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YNOYPTEIO NAIAEIAS, EPEYNAT KA OPHIKEYMATON
KENTPO EAAHNIKHI FAQESAY

MEAOE THEZ EYPOMATKHE OMOLMONAIAE EBNIKON IAPYMATON [1A TH FAQETA (EFNIL)
YAROOOvV vapiy

AIAAPOMET

TOY-REHTPOY FAAWMIENE FADIIAT

NMPOZKAHIH EKAHAQIHE ENAIAGEPONTOZ

Hpéypoppa  «Awadpopig ot]  Awaokerie g Eldmvucic g
Agbrepng/Eévig yAdooagy ya Sibdoxovres oty EAAGSa kou 1O sEatepké

To Kévipo EMnvikfic Mdooag avexowdver ™ véo. mepiodo tov et
OROCTACEWG EMPOPOATIKOD Tpoypappatos «Awdpopss ot Adackaro g
EMnvicis og Aebrepng/Sévne T'hdooagy yia S1dGorovteg oy EAGSe kat 1o
eEotepixd (http://diadromesmeek-languaaeg). Ta pobipate Eexwvodv 1
Agvtépo 17 ZentepPpiov 2018 xon dwxpxoty 10 pives. Avrfioeig EYYPUPNS
yivovtan dektés amd 26-03-2018 péxpr kou 31/05/2018 otnv NAEKTPOVIKT]
diebfvvon www.greek-language.griroutes '

To Hpéypapua vioroeizor €€ ohoKAfpoL and amdoTocn Kl amoteheitor
ané TG MOPUKET® OKTD evotnTe, ot omoieg xoddmTovy Ghec ¢ Bepoicéc
TEPOXEG OV EVOIPEPOLY TOV S18GCKOVTO. mv EMmvikly g debrepn/Eévn
YAdooa: ‘ '

1. Zyedwouog ko Swysipion hobfuatog, SwWaokaric TOv TEcCGpOV

oe&loTNTOV '

Aackoia TG ypappoTicc, Tov Ae&ihoyiov ka1 g Tpopopic

IMwooowt| Sidackaio og madid,

A&oAdynon mg eniSoong Tov nalnrov

Adackaria Eévric YAdooac pécw H/Y (Computer Assisted Language

Learning) '

‘Oweig g yAdooug P

Aydoooie: Hylbooa Kot 1 okéyn otov Siyhaoco oA

8. Otav ot moMmiopoi cuvopotv oto oxoheio: intipata dwmolricpucrc
gknaidevong

v N

N o

Zvo [lpbéypappe pmopei va ovppstéxel k6e epmlexduevog ot Mo
EVO10pEPOIEVOS Y1t T Sidackohia me EXinvicis og dedrepng/Eévne yAdooae -
omv EMé&do wa oto efmtepixd, opkel va efvar andéporrog Ak
9iholoyiag, Eévov grioloyidy, Taday@YIKAY TUnpaToy, Beodoyikdy GYOADY
1 GMov movemeTnmaxdy THNRGTOV  eAMVIKGY 1] 1o6Tpwy Eévav
ravemornpiov. Ynd Opovg yivovtor Sexrof voyfiplor wov  Sgv  Eyouv
oAoKATIPMOEL 6TOVSEC TPITO Badag exmoidevonc,



Yiovereio MAIAEIAY, EPEYNAT KAl ©PHSKEYMATON
KENTPO EAAHNIKHYE FTANQXSAT

YA@oaay vuudy ;
To TIlpdypaupa «Awdpopés ot Awackahic ms EManvikdg oc
AebTepNC/EeVng YAOGGac) avayvepiCetar og ef OTOCTAOEMG wpGYpappo.
emuopowong  (GEK 862 T.B'/8-4-2014) «km1 napéyel MIGTOMOU|EVY

eGediksvon 450 wpdv om Sdackurie g EMinvikig g Sebrepng/ievne -
TAdooOC. ‘

Ogcor ohokAnpdcovy EMTUXDS 1O TPOYpappe Svaviay va OnaoYoAN6ovv og

Muéowong ko 1810 TIKoDg popeig og 6Ao 7Tov Kéopo  (evdewtikd gotieg
ddackading, oxoheia, TAVEMCTAMIO. KAl EPEVVITIKG, KEVTPO) mov sfetdicstoveoy
oty Sdaskarie e EManvixrig ag devtepne/Eévng yAdoaoac,

I kb Gyetic TANPOpopia, dmag Ty EYYPOQN 9T0 MPdYpaupe KaL 1o
KéoT0g, oUuC. TOPATEUTOVUE OTNV  16TooEMIS, OV eyypapdv www.preek-

language gr/routes.

Zroyysia ERMKOLVAOVigG: ‘
Lovroviorpia Tov Hpoypappareg Avadpopsc: 8p Pévia Bookéin
Hiexrpoviké Tayvdpopsio: programma.diadromes@gmail.com
Tnd: 2310 488 782 ka1 2310 805 507

(dpeg TAnpogdpnonc: 9.00-15.00 Kabnuepwi-epydoyec nNuépec)

MEAOEZ THI EYPONATKHE OMOZNONAIAL EBNIKON IAPYMATON TA TH FAQEEA (EFMILY



MINISTRY OF EDUCATION, RESEARCH AND RELIGIOUS AFFAIRS
CENTRE FOR THE GREEK LANGUAGE

. -, Member.of the European Federation of National Institutions for Language (EFNIL)
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TOY MENTPOT CAAMHIKHE [AQZIAL

CALL FOR EXPRESSION OF INTEREST

Program “Routes in Teaching Greek as a Second/Foreign La nguage”

for teachers in Greece and abroad

The Centre for the Greek Language announces the new period of the distance
training program “Routes in Teaching Greek as a Second/Foreign Language”

for teachers in Greece and abroad {hm;:!!diadromes:g;‘eek-langnége.gr}. The

course begins on Monday, 17 September 2018 and lasts 10 months.

- Registrations are accepted from 26 March 2018 until 31 May 2018 at

wwwzgreek-language.grfroutes.

The program is implemented entirely on distance mode and consists of the
following eight modules, which cover all thematic areas of interest for the
teacher of Greek as a second/foreign language:

Lesson planning, Classroom Management and Learning-Strategies
Teaching Grammar, Vocabulary and Pronunciation
Téaching Languages to Young Learners

Languagé Performance Assessment

Computer Assisted Language Learning

Aspects of Language

Bilingualism: Language and Thought of the Bilingual Speaker
When Cultures Converse at School: Intercultural Education Issues
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The program is addressed to anyone involved and/or interested in teaching

Greek as a second/foreign language in Greece and abroad, provided he/she is a

B.A. holder from departments of Greek philology, foreign language
philologies, pedagogical studies, theological studies or other departments of
Greek or equivalent foreign universities. Candidates who have not completed

tertiary education are also admitted under conditions,
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MINISTRY OF EDUCATION, RESEARCH AND RELIGIOUS AFFAIRS
CENTRE FOR THE GREEK LANGUAGE.

e Member oj the European Federation of National institutions for Language (EFNIL)

The Program “Routes in Teaching Greek as a Second/Foreign Language” is
recognized as a distance training program (Government Gazette 862/Issue B/

8-4-2014) and provides a 450-hour certified specialization in teaching Greek
as a second/foreign language.

Trainees who successfully complete the program can work in public and private
institutions worldwide (indicatively, teaching centers, schools, universities and

research. institutes) that specialize in teaching Greek as a second/foreign
language.

For all relevant information, such as registration and costs, please visit the

registration website www.greek-language.gr/routes.

Contact info:

Coordinator of the Program “Routes”: Dr. Rania Voskaki

‘Email: programma-diadromes@ﬂmail.com
Tel: +30 2310 488 782 and +30 2310 805 507

(Info hours: 09.00-15.00 daily on working days)




